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39-2019-05-01-001

C1 del-gen-DDFIP

Délégation de signature générale dela DDFIP du JURA au 01/05/2019 (arrivée de Monsieur
Jean-Luc BLANC nouveau DDFIP)
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MU RLIRLE FRANCAIRE

DirecnioN GeEnérare oes Finances Pueligues

Lons-le-Saunier, le 01/05/20190

Direcnoy Depsrrementale 0ES Frances Puslinues pu Jure,
&, Avenue THurEL
B.P. 640

39021 Lons-LE-SAUNIER CEDEX Le directeur Départemental des

T&lsphens : 03 84 35 15 00 Finances PUb]iqUES du JURA
Mel. : ddfipaSi@dghp finances.qouwv fr
Heoraires d'ouverturs DDFIP 39

du lundi rmercred] jeudivendredi : 8N 3012 h /130 30-16h

Affalra suivie par : E€atrice FAROZ A
Téldphone - 03.84.35.15.1

Référence : 51252019 Préfecture du JURA

QOBJET : Délégations de signature.

L'acdministrateur général des finances publiques, directeur départemental des lihances publiques du Jura,
Vi le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et complable publique

VU le décret n® 2008-309 du 3 awvril 2008 portant dispositlons transiteirss relatives & la direclion générale
des firances publiques ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 refalif 4 la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2008 redatif au slalut particulier des administrateurs des finances
publigues |

VU le décret n®2008-707 du 18 juin 2009 relatif aux services déconcenlrés de la direction générale des
finances publiques |

Vi Farrété du 11 décembre 2009 portant aréation de la direclion déparfementale des finances publiques du
Jura |

Vu le décrat du 1% avrl 2019 désignant M. Jean-Luc BLANC, administraleur général des financas
publiques, en qualilé de directeur déparlemental des finances publiques du Jura a compter du
1¢ mai 2019 ;

Considérant les mutations et changsments daffectalion intervenus dans sas sarvices,

D¥dgaliong de signatore
e T — Q105201

—Page 1-
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MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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| - DELEGATIONS GENERA

LES

o Prénom NOM

DELEGATIONS

Signafures at paraphes

M. Damiloc MILESI

Administrateur des finances
publiques adjoint

Directeur du péle gestion fiscale

Mme Lydie EXERTIER

Administrateur des finances
publiquas adjoint

Directrice du pble pilotage et
ressources

Regoivent mandat de me supp]éerg

dans l'exercice de mes fonctfions et}

M. Sylvain GHEVROT
Administratenur des finances
i publiques adjoint

! Directeur du péle gestion
publique

avec moi foos les actes relatifs a

rattachent, et agir en jusfice.

3

i

de signer senl ou concurremment:

ma gestion et aux affaires qui s’y

M. Pierre DURILLON
Administrateur des finances
publigures adjoint
%RESPDDSBblB de la Mission
Départementale Risques et

Auydit.

Signatures et pRraphes

i

' Mme Anne-Héléno PERDRIER
Inspecteur principal des
finances publiques

auditrice

Regoivent les mémes  pouvoirs
généraux a condition de n’en faire
usage gqu'en cas d’empéchement de ma
part ou de celle de Mme Lydie

| M. Xavier QUENTIN
i Ingpecteor principal des
i finances publigues

auditedr

EXERTIER, M. Danilo MILESI, M. Sylvain

. CHEVROT, M. Pierre DURILLON les ]

Etiars n'ayant toutefols pas 4 se faire
%j‘ustiﬁer de cet empichement

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES FUBLICS

Di]é gations de signabuce
1152015
— Page 2-
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Il - DELEGATIONS SPECIALES

1 Recgoivent, avec faculié d'agir séparément, pouvoir de signer teus docuinents
administratifs concernant leur service ou secteur d'activité et en particulier et [e cas
&ché&ant tous récépissés, déclarations de recettes, reconnaissances de dépdts de fonds ou
valeurs, bordereaux de remize de chéques 4 I'encaissement .

MISSION POLITIQUE IMMOBILIERE -

M Sylvain CGHEVROT,
Adminisfrateur des finances publiques adjoint

Mme Edith CHAMOUTGN,
[nspecieur Divisionnaire des finances publigues

Mme Frangoise BULARD
Inspecteur des Finances Publigues

'MISSION COMMUNICATION

i1 Emmanuel DESMARQUOY,
Inspecteur Divisionnaire des finances publiques

Diélégalions de sigmarure
O R DLE2010

MINISTERE DE L'ACTION —Page 3-
ET DES COMPTES PUBLICS
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POLE GESTION FISCALE

Dvision GEST!.OFN!'.FTSCAL_E - L S . o " Slgnatures ef Paraphes

M. Frédéric BRUNET,
inspecteur divisicnnaire des finances publiques, chef de la division

Regoit délégation pour sigher, en lI'absence du chef de division, les
mémes documents que celui-ci :

- Mme Ariane PILLON
Inspecteur Principal des finances publiques

Regoivent délégation pour signer, en [l'absence des
responsables, les mémes documents dque ceux-¢f et se
rapportant & leur service ;

* Mme Christine BUGAUD
Inspecteur des finances publiques,
service fiscalité des professionnels

= M. Jsan-Michel DEALEERTO
Inspecteur des finances publiques,
service fiscalité des particuliers

* M. Alexandre BGN
Inspecteur des finances publiques

= Mme Agnés RAMEAUX
lnspecteur des finances publiques,
seryice missions fonciéres

_.D'.i_'WSFDN DU CONTROLE FISCAL ET DES AFFA!RES.JURJ'DIQUES Signatires of Paraphes

Mme Ariane PILLGN,
Inspecieur Principal des finances publiques,

Reg¢oit dél&gation pour signer, en l'absence du chef de division, les
meémes documents que celui-ci :

- M. Frédéric BRUNET,
Inspecteur divisionnaire des finances publiques

Regoivent dslégation pour  sigher, en  |'absence des
responsables, les mémes documents gue ceux-¢i et se
rapportant & leur service respectif

* Mme Pierrette PALACIOS,
Inspecteur des finances publigues,
rédactrice contentieux et affaires juridiques

+ M. Alexandre BON
Inspecteur des finances publigues

Délégpations de npnahirs
T o1IaAmD
MINISTERE DE L'ACTION —Page +-

ET DES COMPTES PITRLICS
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FOLE GESTION PUBLIQUE

Diviston COLLECTIVITES LOCALES, EXPERTISE ET ACTION ECONOMIQUE ET FINANCIERE

M, Francis OLIVIER,
Inspecteur divisionnaire des finances publiques, chef de la division

Regoit mandat spécial pour signer, en 'absence du chef de
division, les mémes documents que ceux-ci :

= M. Daniel CHARTON,
Gontrdleur Principal des finances publigues

- Mme Sandring GUERMONT,
Inspectaur dss finances publiques,chefs du sarvics F.D.L

Recoif mandat spécial pour signer, en 'absence du chef de
service, les mémes documents gque celui-¢i ;

= M. Jean-Yves LE GALL,
Contréleur Principal des finances publigues

- Mme Christelle DESVIGNES
Inspecteur des Tinances publiques,
chargée de mission études éconemigues et financidras

- Mme Christine BETTLER,
Inspecteur des finances publiquas,
chargée de mission dematerialisation et manetique

- Mme Laurence LETERRIER
Contrdleur Principal des finances publigues,
chargée de mission monétigue

MIKRISTERE DE L'ACTION
ET BES COMPTES PUOBLICS

Signafures st Paraphes

Délégations de signanue
(1052019
— Page 5-
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Sfgnafures el Parsphes

Division EraT - PﬁMAINE

Mmea Edith CHAMOQLUTON,
Inspecteur Divisionnaire des finances publigues, chef de la divisicn

Regoivenf délégation pour signer, en I'absence du chef de division,
les mémes documents gue celui-ci et se rapportant & leur service
respectif :

« Mme Céline CHATAQT,
inspecteur des finances publigues, chef du service Comptabilité-

- Mme Frangoise BULARD,
Inspecteur des finances publiques, service Domaine

Mre Edith CHAMOLUTON,
Inspecteur Divisionnaire des finances publiques, chef de la division

Regoif mandat special pour signer, en I'absence du chef de
division tout courrier, document at contrat avec les clientéles
dépdts de fonds Trésor {DFT) et celle de la Caisse des dépdls
ef Consignations, & l'exception de tout contrat de prét ouw
financement > &0 000 € ot de foul contral de prét
dingtallation :

* Mme Laurence LETERRIER
Contréleur Principal des finances publiques,
Service Dépits et Services Financiers

Délépaticns de signature
T 01/05/2019
—Pape 6-

MINISTERE DE L'ACTION

ET DES COMEFTES FUBLIGS
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- POLE PILOTAGE ET RESSOURGES
Division STRaTEGIE ET PILOTAGE & BupseT IMMOBILIER ET LosisTiaus _
STRATEGLE ET FILUTAGE i . S
Skinatures af Paraphes
M. Emmanuel DESMARQUOY,
Inspecteur divisionnaire des finances publiques, chef de la division
Recoivent délégation pour signer, en l'absence du chef de Ia
division, les memes documents gue celui-ci et se rapportant & leur
service |
- M. David LIENHARDT,
Inspecteur des finances publiques,
gestion des moyens de suppléance
BubseT IMmoRILIER ET LocisTiaue
M. Emmanuel DESMARGUOY,
Inspecteur divisionnaire des finances publiques, chef de la division.
Regoivent délégation pour signer, en ['absence du chef de la
division, les mémes documents que celui-ci &t s& rapportant 4 son
sErvice |
« M. Laurent FOUGERE
Inspecteur des finances publigues
« M. Pierre MACHUS
Contrdleur dee finances publigues
Regoit mandaf spécial pour signer igs documents relatifs & ses
fonctions de Délégue Departemental de sécurité
» M. Frangois THARIN -
Inspecteur des finances publigues,
Délégué Départemental de sécurité
Délégalions s signaiurs
T 01/DS2019
_Pﬂgg"l?_

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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Dnvision RESSDURCES HUMAINES ET FORMATION PROFESSIGHNELLE

Mme Armelle FERRAND,
Inspecteur divisionnaire des finances publiques, chef de la division

Regoif délégation pour signer, en l'absence du chef de division, les
mémes documents gue celui-ci

- M. Suillaume PORCEDDU Inspecteur des finances publiques,
chef du service gestion RH

Slgnafpres st Paraphes

Il - MANDATS SPECIAUX

[0 Recoit mandat spécial pour signer les comptes de gestion sur chiffres et les borderesaux

d'observation :

M. Francis OLIVIER,
Inspecieur Divisionnaire des finances publiques,
chef de division C.E.P. L.

Re¢oit mandat spécial pour signer, en l'absence du chef de
division, les mémeas documents gue celui-ci :

« M Daniei CHARTON,
Contraieur principal des finances publigues

Bignratures et Parsphes

L1 Regoit mandat spécial pour signer les états indiquant notarmmeni, le montant prévisionnel
des bases nettes imposables, les faux nets d'imposition adoptés 'annde précédente ot les

autres informations nécessaires au vote du produit fiscal.

M, Francis OLIVIER,
Inspecteur divisionnaire des finances publigues,
responsabla de |a Division Collectivités locales, expertise et action

géconomigue

Regoit mandat spécial pour signer, en l'absence du chef de
service, les mémes documents que celui-ci :

« Mme Sandrine GUERMONT,
Inspecteur des finances publiguss,chef du service F.D.L

Signatures ef Paraphes

e

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES FURLILS

Déléparions de signeture
010572015
—PB,EC- B-
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[0 Regoit mandat spécial pour signer les chégues sur le Trésor Public, les bordereaux de

prise en charge des amendes :

Mme Cé&line CGHATOT,
Inspecteur des finances publiques, chef du service Comptahilité

Recoivent mandat spécial pour signer, en l'absence du chef de
servige, les mémes documents que celui-ci ;

+« Mme Fabienne THARIN,
Contrdleur Principal des finances publiques

» M. Frédéric ROUSSEL,
Cantréleur des finances publiques

Signatures of Paraphes

] Regoivent mandat spécial pour me représenter dans toute réunion ou commission relative

aux marchés publics de I'Etat et de sas établissements publics :

Exnatures el Paraphes

Mmea Edith CHAMOUTON,
Inspectaur Divisionnaire des finances publiques,
responsable de la division Efat - Domaine

Mme Céline GHATOT,
Inspecteur des finances publiques,
chef du service Comptabilite

Mme Christelle DESVIGNES,
Inspecteur des finances publiques,
mission éfudes &conomigues et financidres

o ——

L -

MINISTERE DE L*ACTION
ET DE§ COMFPTES PUBLICS

Diélégimions de sygnatire
0142019
— Page G-
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0 Regoit mandat spécial pour signer toutes correspondances relatives aux fonctions de

conciliateur fiscal

Signatures el Fargphes

K. Danilo MILESI,

Administrateur des finances publigues adjoint,
Chef du pdle gestion Fiscal

Regoivent mandat spécial pour signer, en 'absence du conciliateur
titulaire les mémes documents que celui-ci

- M. Pierre DURILLON
Administrateur des Finances publiques adjoint
Canciliateur adjoint

- Mme Ariane PILLON,

Inspecteur Principal des finances publigues,
conciliateur adjoint.

[0 Recoif mandat spécial pour signer toutes correspondances, documents, bons de
commande et certifications de service fait relatifs a ses fonctions d’assistant de prévention.

Simaturas of Faraphes

M. Frangois THARIN,
Inspecteur des finances publigues,

L'admlinlstrateur général des finances publigues du Jura

Jeandlluc BLANC

N N

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMFPTES FUBLICSE

Twtlégations de & Enatuce
0152019
—Page 10~
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DDFIP 39

39-2019-04-01-004

resp.sces

Liste des responsables de services disposant de la dél égation de signature en matiere de
contentieux et de gracieux au 01/04/2019

DDFIP 39 - 39-2019-04-01-004 - resp.sces
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU JURA

Liste au 1er avril 2019 des responsables de service disposant de la délégation de signature en matiére de
contentieux et de gracieux prévue par le lll de I'article 408 de I'annexe Il au code général des impots

Nom Prénom

Responsable des services

Olivier SEGURA Service de la publicité fonciere de Lons le Saunier
Gille HUCHETTE Service des Impots des entreprises de Lons le Saunier
Patrick GAGNEUR Service des Impots des particuliers de Lons le Saunier
Jean Michel BARBIER Services des impdts des entreprises de Dole
Patrick DONIER Service des Impots des particuliers de Dole

MACH Sieu-Hoa

Service des impdts des particuliers de Poligny

Ghislaine RIOM Services des impo6ts des particuliers et des entreprises de Saint Claude
David RUSSIER Pole départemental de vérifications (PDV)

Florence CLAVEL Pdle Investigation et Détection (PCE, PCRP, BCR)

Anne GAILLARD MINY Pole départemental de recouvrement spécialisé

Myriam FOURNY Pole départemental topographique et de gestion cadastrale

a LONS LE SAUNIER, le 01/04/2019

DDFIP 39 - 39-2019-04-01-004 - resp.sces
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DDFIP 39

39-2019-05-01-002

resp.sce JLB

Liste des resp. de services ayant délégation de signature en matiere de contentieux et gracieux au
01/05/2019 (arrivée de Monsieur J.Luc BLANC nouveau DDFIP)

DDFIP 39 - 39-2019-05-01-002 - resp.sce JLB
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU JURA

Liste au 1er avril 2019 des responsables de service disposant de la délégation de signature en matiére de
contentieux et de gracieux prévue par le lll de I'article 408 de I'annexe Il au code général des impots

Nom Prénom

Responsable des services

Olivier SEGURA Service de la publicité fonciere de Lons le Saunier
Gille HUCHETTE Service des Impots des entreprises de Lons le Saunier
Patrick GAGNEUR Service des Impots des particuliers de Lons le Saunier
Jean Michel BARBIER Services des impdts des entreprises de Dole
Patrick DONIER Service des Impots des particuliers de Dole

MACH Sieu-Hoa

Service des impdts des particuliers de Poligny

Ghislaine RIOM Services des impo6ts des particuliers et des entreprises de Saint Claude
David RUSSIER Pole départemental de vérifications (PDV)

Florence CLAVEL Pdle Investigation et Détection (PCE, PCRP, BCR)

Anne GAILLARD MINY Pole départemental de recouvrement spécialisé

Myriam FOURNY Pole départemental topographique et de gestion cadastrale

a LONS LE SAUNIER, le 01/05/2019

DDFIP 39 - 39-2019-05-01-002 - resp.sce_JLB
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Direction départemental e des territoires du Jura
39-2019-04-30-015

Arrete fixant les fourchettes minimales et maximales
d'animaux a prélever dansle cadre du plan de chasse au
grand gibier dans le departement du Jura

Direction départemental e des territoires du Jura - 39-2019-04-30-015 - Arreté fixant les fourchettes minimales et maximales d'animaux a prélever dans le cadre 18
du plan de chasse au grand gibier dans |e département du Jura



Direction départemental e des territoires du Jura - 39-2019-04-30-015 - Arreté fixant les fourchettes minimales et maximales d'animaux a prélever dansle cadre 19
du plan de chasse au grand gibier dans |e département du Jura



Direction départemental e des territoires du Jura - 39-2019-04-30-015 - Arreté fixant les fourchettes minimales et maximales d'animaux a prélever dansle cadre 20
du plan de chasse au grand gibier dans |e département du Jura



Préfecture du Jura
39-2019-05-02-003

arréte 2019/DIR-Est/DIR/SG/A J39-2 portant
subdélégation de signature par M. VOGRIG directeur par
intérim de laDIR Est a certains de ses agents, relatif aux

arrété 2019/DlI R?@Wﬁ/ﬁ%ﬁé egﬁ?wgzéb%ga ?& wzﬁhe par M. VOGRIG

directeur par intéritn dela DIR Est a ceftains de ses agents, relatif aux pouvoirs de police de
circulation
Préfecture du Jura - 39-2019-05-02-003 - arrété 2019/DIR-Est/DIR/SG/AJ39-2 portant subdélégation de signature par M. VOGRIG directeur par intérim de la 21

DIR Est acertains de ses agents, relatif aux pouvoirs de police de circulation
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Liberté » Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA
Direction interdépartementale des routes — Est
Secrétariat général — Affaires Juridiques
ARRETE

N° 2019/DIR-Est/DIR/SG/AJ/39-02 du 02 mai 2019

portant subdélégation de signature par Monsieur Antoine VOGRIG,
directeur interdépartemental des routes — Est par intérim,
relative aux pouvoirs de police de la circulation sur le réseau routier national,
aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier national,
aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national,
et au pouvoir de représentation de I'Etat devant les juridictions
civiles, pénales et administratives

LE DIRECTEUR DE LA DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES - EST,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a I'action des services de |'Etat dans
les régions et les départements ;

VU l'arrété portant délégation de signature n° 39-2019-05-02-002 du 02 mai 2019, pris par Monsieur le Préfet du Jura, au profit de
Monsieur Antoine VOGRIG, en sa qualité de directeur interdépartemental des routes — Est par intérim ;

SUR proposition du secrétaire général de la direction interdépartementale des routes — Est ;

ARRETE

ARTICLE 1: En ce qui concerne le département du Jura, subdélégation de signature est accordée par Monsieur Antoine VOGRIG
directeur interdépartemental des routes-Est par intérim, au profit des agents désignés sous les articles 2 a 6 du présent arrété, a I'effet de
signer, dans le cadre de leurs attributions, les décisions suivantes :

Nature des délégations Textes de référence

A - Police de la circulation

Mesures d’ordre général

Police de la circulation (hors autoroute) (hors travaux).

Délivrance des permis de stationnement hors agglomération.
Avis sur les permis de stationnement délivrés par les maires en agglomération

Circulation sur les autoroutes

Police de la circulation sur les autoroutes (hors travaux).
Art. R 421-2 du CDR
Art. R 432-7 du CDR

Signalisation

Préfecture du Jura - 39-2019-05-02-003 - arrété 2019/DIR-Est/DIR/SG/A J39-2 portant subdél égation de signature par M. VOGRIG directeur par intérim dela 22
DIR Est acertains de ses agents, relatif aux pouvoirs de police de circulation



A7 Désignation des intersections dans lesquelles le passage des véhicules est organisé | Art. R 411-7 du CDR
par des feux de signalisation lumineux ou par une signalisation spécifique.
A8 Autorisation d'implantation de signaux d'indication pour les associations et organisme | Art. R 418-3 du CDR
sans but lucratif.
A9 Dérogation a l'interdiction de publicité sur aires de stationnement et de service. Art. R 418-5 du CDR
Mesures portant sur les routes classées
a grande circulation
A.10 Délimitation du périmetre des zones 30 sur les routes a grande circulation. Art. R 411-4 du CDR
A1 Avis sur arrétés du maire pris en application de l'alinéa 2 de I'article R 411-8 du code | Art. R 411-8 du CDR
de la route lorsqu'ils intéressent une route classée a grande circulation.
Barriére de dégel ~ Circulation sur les ponts - Pollution
A.12 Etablissement et réglementation des barrieres de dégel sur les routes nationales, et | Art. R 411-20 du CDR
autorisation de circuler malgré une barriére de dégel.
A.13 Réglementation de la circulation sur les ponts. Art. R 422-4 du CDR
B ~ Police de la conservation du domaine public
et répression de la publicité
B.1 Commissionnement des agents de I'équipement habilités & dresser procés verbal | Art. L 116-1 et s. du code voirie rou-
pour relever certaines infractions & la police de conservation du domaine public rou- | tiére, et L. 130-4 code route.
tier et certaines contraventions au code de la route. Arrété du 15/02/1963
B.2 Répression de la publicité illégale. Art. R 418-9 du CDR
C - Gestion du domaine public routier national
CA Permissions de voirie. Code du domaine de I'Etat — Article
R53
Cc2 Permission de voirie : cas particuliers pour : Code de |a voirie routiére — Articles
- les ouvrages de transport et de distribution d'énergie électrique, L113.2aL113.7 et R113.2 a R113.11,
— les ouvrages de transport et distribution de gaz, Circ. N° 80 du 24/12/66, Circ. N° 69-
— les ouvrages de télécommunication, 11 du 21/01/69
- la pose de canalisation d'eau, de gaz, d'assainissement. Circ. N° 51 du 09/10/68
c3 Pour les autorisations concernant I'implantation de distributeurs de carburants ou de | Circ. TP N° 46 du 05/06/56 — N° 45 du
pistes d’accés aux distributeurs sur le domaine public et sur terrain privé. 27/03/58, Circ. interministérielle N° 71-79
du 26/07/71 et N° 71-85 du 26/08/71, Circ
TP N° 62 du 06/05/54 — N° 5 du 12/01/55 —
N° 66 du 24/08/60 — N° 60 du 27/06/61,
Circ. N° 69-113 du 06/11/69, Circ. N°5 du
12/01/55, Circ. N°86 du 12/12/60
C4 Délivrance, renouvellement et retrait des autorisations d’emprunt ou de traversées a | Circ. N° 50 du 09/10/68
niveau des routes nationales par des voies ferrées industrielles.
C5 Dérogations interdisant la pose, & lintérieur des emprises des autoroutes, de | Code de la voirie routiére — Article
canalisations aériennes ou souterraines longitudinales. R122.5
C.6 Approbation d’opérations domaniales. Arrété du 04/08/48 et Arrété du
23/12/70
Cc7 Délivrance des alignements et reconnaissance des limites des routes nationales. Code de la voirie routiére — Articles
L112.1aL 112.7 et R112.1 aR112.3
(oK) Conventions relatives a la traversée du domaine public autoroutier non concédé par | Décret N°56.1425 du 27/12/56, Circ.
une ligne électrique aérienne. N°81-13 du 20/02/81
C9 Convention de concession des aires de services. Circ. N°78-108 du 23/08/78, Circ.
N°91-01 du 21/01/91, Circ. N°2001-
17 du 05/03/01
c.10 Convention d'entretien et d'exploitation entre 'Etat et un tiers.
cn Avis sur autorisation de circulation pour les transports exceptionnels et pour les en- | Art.8 — arrété du 4 mai 2006
sembles de véhicules comportant plus d'une remorque.
c.12 Signature des transactions : protocoles d'accord amiable pour le réglement des dé- | Article 2044 et suivants du code civil
gats au domaine public routier, des dommages de travaux public, des défauts d'entre-
tien et des accidents de la circulation.

Préfecture du Jura - 39-2019-05-02-003 - arrété 2019/DIR-Est/DIR/SG/A J39-2 portant subdél égation de signature par M. VOGRIG directeur par intérim dela
DIR Est acertains de ses agents, relatif aux pouvoirs de police de circulation

23



C.13

Autorisation d'entreprendre les travaux.

arrété préfectoral pris en application
de la circulaire modifiée n°79-99 du
16 octobre 1979 relative a
I'occupation du domaine public routier
national

D - Représentation devant les juridictions

D1

Actes de plaidoirie et présentation des observations orales prononcées au nom de
I'Etat devant les juridictions civiles, pénales et administratives sous réserve des
obligations de représentation obligatoire par avocat, y compris ceux liés aux mesures
d'expertise.

Code de justice administrative, code
de procédure civile et code de procé-
dure pénale

D.2

Réplique immédiate en cas d'apport de moyens nouveaux en cours de contradictoire
a l'occasion des procédures d'urgence devant les tribunaux administratifs.

Code de justice administrative, code
de procédure civile et code de procé-
dure pénale

D.3

Dépét, en urgence devant le juge administratif, de documents techniques,
cartographiques, photographiques, etc., nécessaires a la préservation des intéréts
défendus par I'Etat et toutes productions avant clture d'instruction.

Code de justice administrative, code
de procédure civile et code de procé-
dure pénale

D4

Mémoires en défense de I'Etat, présentation d'observations orales et signature des
protocoles de réglement amiable dans le cadre des recours administratifs relatifs aux

Code de justice administrative
Art. 2044 et s. du Code civil

missions, actes, conventions et marchés publics placés sous la responsabilité de la
DIR-Est.

ARTICLE 2 : Subdélégation pleine et entiére est consentie pour tous les domaines référencés sous l'article 1 ci-dessus au profit de :

-~ Monsieur Didier OHLMANN, Directeur adjoint Ingénierie,

ARTICLE 3. Subdélégation de signature est donnée partiellement, dans les domaines suivants référencés a larticle 1, aux
personnes désignées ci-aprés :

1 - Madame Colette LONGAS, Cheffe du Service Politique Routiére, a I'effet de signer les décisions de l'article 1 portant les
numéros de référence : A1 -A2-A3-A5-A6-A7-A8-A9-A10-A11-A12-A13-B1-B2-C1-C3-C5-C6
-C.10-C.13.

2 - Monsieur Jean-Frangois BEDEAUX, Chef de la Division d'Exploitation de Besangon, a I'effet de signer les décisions de
I'article 1 portant les numéros de référence : A1 -A3-A5-A6-A7-A8-A9-A10-A11-A12~-A13-B2~-C.1-C.2-
C4-C7-C8-C.11-C.12~-C.13, sur le périmétre de la Division d’Exploitation de Besangon.

3 - Monsieur Mickaél VILLEMIN, Secrétaire Général, & I'effet de signer les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence : B.1-C.12-D.1-D.2-D.3.

4 -Monsieur Denis VARNIER, Chef de la cellule gestion du patrimoine, & I'effet de signer les décisions de !'article 1 portant les
numeéros de référence : C.1-C3~C5-C6-C.10-C.13.

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d’empéchement des fonctionnaires désignés sous l'article 3 du présent arrété, la subdélégation
de signature qui leur est confiée sera exercée par I'agent chargé de leur intérim, par décision de M. le directeur interdépartemental
des routes-Est ou, a défaut de cette décision :

1 - en remplacement de Madame Colette LONGAS, Cheffe du Service Politique Routiére :

* par Monsieur Florian STREB, adjoint au Chef du Service Politique Routiére, pour les décisions de 'article 1 portant les huméros
de référence : A.1-A2-A3-A5-A6-A7-A8-A9-A10-A11-A12-A13-B.1-B2-C1-C3-C5-C6-C.10-
C.13.

2 - en remplacement de Monsieur Jean-Frangois BEDEAUX, Chef de la Division d’Exploitation de Besangon :

* par Monsieur Damien DAVID, adjoint du chef de la Division d’Exploitation de Besangon, pour les décisions de I'article 1 portant
les numéros de référence : A1 -A3-A5-A6-A7-A8B-A9-A10-A11-A12-A13~-B2-C1-C2-C4-C7-C8-
C.11-C.12-C.13.

* par Monsieur Hugues AMIOTTE, Chef de la Division d'Exploitation de Strasbourg, pour les décisions de ['article 1 portant les
numéros de référence : A1 -A3-A5-A6-A7-A8-A9-A10-A11-A12-A13-B2-C1~C2-C4-C7-C8-
C.11-C.12-C.13.

* par Monsieur Ronan LE COZ, Chef de la Division d'Exploitation de Metz, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de
référence : A1 -A3-A5-A6-A7-A8-A9-A10-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-C8-C11-C.12-
C.13.

3 - en remplacement de Monsieur Mickaél VILLEMIN, Secrétaire Général :
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* par Madame Marie-Laure DANIEL, responsable du bureau des ressources humaines, pour les décisions de larticle 1 portant les
numéros de référence : B.1.

* par Madame Sandra ROMARY, chargée des dossiers juridiques, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : D.1
-D.2-D3.

* par Madame Christéle ROUSSEL, chargée des dossiers juridiques, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence .
D.1-D.2-Da3.

* par Madame Lydie WEBER, cheffe du bureau des affaires juridiques, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence :
D.1-D.2-D3.

ARTICLE 5 : Subdélégation de signature est donnée partiellement, dans les domaines suivants référencés a l'article 1, et sur leur
territoire de compétence, aux personnes désignées ci-aprés :

1 - Monsieur Franck ESMIEU, Chef du District de Besangon, a l'effet de signer les décisions de I'article 1 portant les numéros de
référence : A3-A6-C2-C4-C7-C.13.

ARTICLE 6 : En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés sous l'article 5 du présent arrété, la subdélégation
de signature qui leur est confiée sera exercée par I'agent chargé de leur intérim, par décision de M. le directeur interdépartemental
des routes-Est ou, a défaut de cette décision :

1 - en remplacement de Monsieur Franck ESMIEU, Chef du District de Besangon :

* par Monsieur Claude COLIRE, adjoint au Chef de District de Besangon, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de
référence : A3-A6-C2-C4~-C.7-C.13.

* par Monsieur Christophe TEJEDO, Chef du District de Metz, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence :
A3-A6-C2-C4-C.7-C.13.

* par Monsieur Vincent DE NARDO, Chef du District de Remiremont, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence :A3-A6-C2~-C4-C7-C.13.

* par Monsieur Rachid OMARI Chef du District de Nancy, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de référence : A.3 -
A6-C2-C4-C7-C13.

* par Monsieur Karim BEN AMER, Chef du District de Mulhouse, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de
référence : A3-A6-C2-C4-C7-C.13.

* par Monsieur Jean-Frangois BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitry-le-Frangois, pour les décisions de I'article 1
portant les numéros de référence : A3-A6~-C.2-C4-C.7-C.13.

* par Monsieur Antoine OSER, Chef du District de Strasbourg, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence :
A3-A6-C2-C4-C7-C.13.

ARTICLE 7 : Le présent arrété emporte abrogation de l'arrété N° 2019/DIR-Est/DIR/SG/AJ/39-01 du 01 mars 2019 portant
subdélégation de signature par Monsieur Jérdme GIURICI.

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de {a direction interdépartementale des routes-Est sera chargé de I'exécution du présent arrété,
dont une copie sera transmise au directeur départemental des finances publiques du Jura, pour information.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Le Directeur e arte nt des Routes — Est
ririm,

n ine VOGR G
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Préfecture du Jura

39-2019-05-06-001

arréte courage et devouement BAROTTE LECOCQ

médaille de bronze pour actes de courage et de dévouement
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Libertd « Egalitd « Frateraied

REMUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

Arrété n°
ARRETE

accordant une récompense pour
ACTES DE COURAGE ET DE DEVOUEMENT

LE PREFET DU JURA
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le décret du 16 novembre 1901 madifié par le décret du 9 décembre 1924 ;

VU le décret n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiére d'attribution de ja Mé&daille
pour actes de courage et de dévouement ;

VU la demande du commandant de police Aurélie METADIEU, chef UIAAP & la CSP de Dole, chef de
service par intérim, suite au rapport du 8 février 2018 ;

Considérant que le brigadier de police Florent BAROTTE affecté 4 la brigade anti-criminalité et le gardien
de la paix David LECOCQ affecté & la brigade de nuit, tous deux & la CSP de Dole, ont fait preuve de
sang-froid et d'un courage exceptionnel le 6 février 2018 en mettant en danger leur propre vie et ont ainsi
permis de sauver des flammes et des fumées les résidents d'un immeuble siftué rue Marquiset a Dole.

Sur propositicn de monsieur e directeur des services du cabinet du préfet,

ARRETE

Article 1 ;

La médaille de bronze pour actes de courage et de dévouement est décernée a:

~ M. Florent BAROTTE, né le 2 février 1979 & Pontarlier (25), brigadier de police
- M. David LECOCQ, né le 21 mai 1976 a Coutances (50), gardien de la paix

Article 2 -

Monsieur le directeur des services du cabinet du préfet est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recuell des actes administratifs du Jura et dont une copie sera remise aux intéressés.

Lons-le-Saunier, le - B MM 7019

Le préf
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Préfecture du Jura

39-2019-05-06-002

Arrété courage et dévouement DELAY E KRZYWIZNIAK

médaille de bonze pour actes de courage et de dévouement
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Libertd ¢ Egalled + Fraternltd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

Arrété n°
ARRETE

accordant une récompensp pour
ACTES DE COURAGE ET DE DEVOUEMENT

LE PREFET DU JURA
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le décret du 16 novembre 1901 modifi¢ par le décret du 9 décembre 1924 ;

VU le décret n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiére d'attribution de la Médaille
pour actes de courage et de dévouement ;

VU la demande du commandant de police Aurélie METADIEU, chef UIAAP & la CSP de Dole, chef de
service par intérim, suite au rapport du 15 février 2018 ;

Considérant que le 15 février 2018, le brigadier-chef Stéphane KRZYWIZNIAK et le brigadier de police
Jerémy DELHAYE, tous deux affectés & la brigade anti-criminalité & la CSP de Dole, ont fait preuve de
sang froid et d’'un courage exceptionnel lors du sauvetage d'un homme gui menagait de meftre fin & ses
jours au pont de la corniche a Dole.

Sur proposition de monsieur le directeur des services du cabinet du préfet,

ARRETE

Article 1 :

La médaille de bronze pour actes de courage et de dévouement est décernée a:

- M. Stéphane KRZYWIZNIAK, né le 31 mai 1973 3 Dole (39), brigadier-chef de police
- M. Jérémy DELHAYE, né le 21 septembre 1973 2 lille (59), brigadier de police

Article 2 :

Monsieur le directeur des services du cabinet du préfet est chargé de I'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs du Jura et dont une copie sera remise aux intéressés.

~B MM 2me

Lons-le-Saunier, le

Le préfef/
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Préfecture du Jura
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Arrété préefectoral autorisant lacommune de CHATEAU
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Liberté + Egalité + Fraternité 1
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

DIRECTION DE LA COORDINATION

DES POLITIQUES PUBLIQUES

ET DE L'APPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination interministérielle
Et de I'environnement

Commune de CHATEAU-CHALON
Captage de la source du Moulin Chambon

Arrété n° DCQ? {F\Y w(we - (L\‘)\L) (_\)Sgls' DQ‘D‘
Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I’eau
destinée a la consommation humaine

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de 'Ordre national du Mérite,

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et les articles R. 1321-1 a
R. 1321-63 concernant les eaux destinées a la consommation humaine ;

VU le code de I'environnement & notamment les articles L.214-1 a L.214-6 sur les régimes d’autorisation et de
déclaration, I'article L.214-18 sur les débits réservés, I'article L.215-13 relatif a l'autorisation de dérivation des
eaux dans un but d'intérét général et les articles R.214-1 4 R.214-60 ;

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d’ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis a déclaration ou
autorisation relevant de la nomenclature ;

VU Farrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU T'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-
16 du code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée (SDAGE — RM)
2016-2021, adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 novembre 2015 ;

VU le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) Rhéne-Méditerranée 2016-2021 approuvé le 07 décembre
2015,

CONSIDERANT QUE le prélévement d’eau potable réalisé sur la source du Moulin Chambon par les communes de
MENETRU-LE-VIGNOBLE et CHATEAU-CHALON bénéficie de I'antériorité a la loi sur I'eau n® 92-3 du 3 janvier
1992 et qu'il est en conséquence autorisé au titre du code de I'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE

ARTICLE 1- AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La commune de CHATEAU-CHALON est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux souterraines au
niveau du captage de la source du Moulin Chambon dans les conditions fixées par le présent arrété.

PREFECTURE DU JURA -8 rue de ia Préfecture - 38030 LONS-LE-SAUNIER CEDEX -& : 03 84 86 84 00 - &) :prefecture@jura.gouv.fr
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ARTICLE 2 - CAPACITE DE POMPAGE —- DEBIT CAPTE AUTORISE

Le volume maximal de prélevement autorisé sur la source du Moulin Chambon par la commune de CHATEAU-
CHALON est de :

e Débit de prélevement horaire : 15 m®heure

e  Débit de prélevement journalier : 80 m¥jour

Les installations doivent disposer d'un systéeme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément a l'article L.214-8 du code de I'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir a la disposition
de l'autorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de I'eau situés a I'aval immédiat d’'une part, et afin de maintenir l'intégrité des
écosystéemes aquatiques d’autre part, 'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de
captage.

Concernant les préiévements réalisés sur la source du Moulin Chambon :

Les prélevements réalisés sur la source du Moulin Chambon par les communes de Menétru-le-Vignoble et
Chateau-Chalon relévent du régime de l'autorisation au titre de la législation sur I'eau (capacité totale maximale
supérieure ou égale a 5% du débit du cours d'eau). lis bénéficient de ['antériorité a la loi sur I'eau n°92- 3 du 3
janvier 1992, et sont en conséquence autorisés en application de l'article L214-6 du Code de I'environnement.

La rubrique concernée de la nomenclature annexée a l'article R 214-1 du Code de 'environnement est la suivante :
1.2.1.0 . Prélevements, installations et ouvrages permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans un cours
d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage de la source de Moulin Chambon alimente en eau potable les bourgs de Menétru-le-Vignoble et de
Chateau-Chalon.

Il est situé en bordure et en amont immédiat de la route de Menétru-le-Vignoble a Chateau-Chalon, au pied du
plateau calcaire qui s'étend du sud de St Lothain a Ménétru-Le-Vignoble. La source sourd a la limite des calcaires
du Jurassique moyen et des marnes du Lias.

L'ouvrage de captage est enterré en bord de route. Une galerie magonnée rejoint un bac de captage, dans lequel 2
crépines envoient les eaux vers les baches de reprise des 2 communes situées en contrebas de la route de part et
d'autre du ruisseau de Moulin Chambon. Le trop-plein du captage donne naissance au ruisseau, qui transite sous la
route dans une galerie magonnée.

L'eau captée par CHATEAU-CHALON arrive gravitairement dans une bache de 20 m3, en rive gauche du ruisseau,
d'ou elle est refoulée vers le réservoir communal par des pompes de 8 & 15 m3/heure fonctionnant en alternance.

Localisation du captage :

Commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE, au lieu-dit « Les Turquiéres », sur la parcelle n° 194 - section ZD
Code BSS . BSS001NDWD (05813X0015/S)

Coordonnées Lambert 93 : X901 062 Y:.6633067 Z:324,3m

ARTICLE 4 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’EAU

Le traitement actuel effectué sur la conduite d’adduction a la station de pompage consiste en une désinfection par
pompe doseuse de chlore.

La commune de CHATEAU-CHALON est autorisée a ftraiter et a distribuer au public de I'eau destinée a la
consommation humaine & partir du captage de la source de Moulin Chambon, dans le respect des modalités
suivantes :

e |'eau brute, avant distribution, fait I'objet d'un traitement de désinfection permanente. Elle devra faire
Pobjet d’un traitement de filtration dans un délai de 2 ans a compter de la signature de Parrété.
Les performances du traitement de clarification - filtration des eaux devront permettre de garantir en
permanence, au lieu de mise en distribution des eaux, le respect des exigences de qualité fixées par le
code de la santé publique pour le parametre turbidité :

— Limite de qualité : inférieure a 1,0 NFU
-~ Référence de qualité : inférieure a 0,5 NFU
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3
¢ le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

e les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique
et ses textes d’'application.

Seuls peuvent étre utilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées a la consommation humaine
autorisés par la réglementation en vigueur.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés doit faire I'objet d'une demande
d’autorisation préalable auprées du préfet.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause I'efficacité du traitement, la
présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :

Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. La commune de CHATEAU-CHALON veille au bon entretien et a I'étancheité des
canalisations de son réseau de distribution. Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les
éventuelles fuites sur le réseau et améliorer le rendement du réseau. Un rendement élevé (rapport entre les
volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit étre recherché en permanence : un
objectif de rendement minimal de 70 % est fixé.

La fontaine branchée sur le réseau de distribution doit étre équipée d'un dispositif permettant de couper son
alimentation notamment en période d'étiage, afin d'une part de privilégier I'alimentation en eau destinee a la
consommation humaine des abonnés et d’autre part de permettre une restitution d’eau au milieu naturel au plus
prés du point de captage. Ce dispositif devra étre mis en place dans un délai maximal de 3 ans. De méme, en
période d'étiage, des mesures d'économie d'eau notamment en lien avec les gros consommateurs seront
recherchées (remplissage des piscines interdit, abreuvement du bétail, etc.).

ARTICLE 5 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance

La commune de CHATEAU-CHALON veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et
de distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de I'eau qui comprend notamment :

e ['examen régulier des installations,

e un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,

e Ia tenue d'un fichier sanitaire consignant I'ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance.

Les résultats sont tenus & la disposition du directeur général de I'agence régionale de santé qui est également
informé de tout incident susceptible d'avoir des conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de CHATEAU-
CHALON prévient l'agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites.

Controle

La qualité de I'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la commune de CHATEAU-CHALON.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait étre procédé a une nouvelle définition des périmétres et des
servitudes.

ARTICLE 6 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

e Le captage devra étre équipé d'un robinet de prise d'échantillon d’eau brute avant tout traitement.

e Les installations de traitement de I'eau doivent étre équipées d’un robinet de prise d’échantillon de 'eau mise en
distribution.

e Les agents de I'agence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre accés aux installations
autorisées.

e Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre d'exploitation.
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ARTICLE 7 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la disposition du public, en
mairie de la commune de CHATEAU-CHALON :

e |'ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

e leur interprétation sanitaire faite par I'agence régionale de santé ;

e les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par 'agence régionale de santé concernant la qualité de I'eau et la protection
de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de chaque abonné.

 DISPOSITIONSDIVERSES

ARTICLE 8 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de CHATEAU-CHALON, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de I'application de
cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Elle pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds disponibles sur le
budget annexe dont elle pourra disposer que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu’elle
sera susceptible d'obtenir de I'Etat, d’autres collectivités ou d’établissements publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée a la consommation
humaine de la commune de CHATEAU-CHALON devra étre porté a la connaissance du préfet, accompagné d'un
dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 9 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation et participe a
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 10 - RECOURS
Le présent arrété pourra faire I'objet d’'un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans un délai de

deux mois a compter de la date de notification ou de publication. Le tribunal administratif peut étre saisi par
I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 11 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture,

Le maire de CHATEAU-CHALON,

Le directeur général de I'agence régionale de santé de Franche-Comté,

Le directeur départemental des territoires, .

Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Franche-Comté,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet de la préfecture.
Par ailleurs, une copie sera adressée pour information au :

Président du Conseil général du Jura;

Président de la Chambre d’agriculture du Jura;

Directeur régional de I'Office national des foréts ;

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) ;

Directeur de 'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée-Corse ;

Chef du service départemental de I'office national de 'eau et des milieux aquatiques ;
Chef du service départemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage.

Lons-le-Saunier, le -3 MAI 2018

réfet,

Pour le préfet tégﬁ?délégation
Le secrétaire’général

g?é';:;e CHIPPONI
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Liberté E'galité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

DIRECTION DE LA COORDINATION
DES POLITIQUES PUBLIQUES
ET DE L’APPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination interministérielle
Et de I'environnement

Commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE
Captage de la source du Moulin Chambon

Arrété n°p CRaT-Q0E¢- 200905063 - 004
Arrété portant déclaration d’utilité publique :
o de la dérivation des eaux souterraines
o de I'instauration des périmeétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I’eau
destinée a la consommation humaine

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et les articles R. 1321-1 a
R. 1321-83 concernant les eaux destinées a la consommation humaine ;

VU le code de I'environnement & notamment les articles L.214-1 a L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de
déclaration, l'article L.214-18 sur les débits réservés, I'article L.215-13 relatif a I'autorisation de dérivation des
eaux dans un but d'intérét général et les articles R.214-1 a R.214-60 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation ;

VU le code du domaine de I'Etat;

VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 3 R.126-3 ;
VU le code de justice administrative ;

VU le code rural ;

VU le code forestier ;

VU larrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;
VU l'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de 'agriculture raisonnée ;

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu’aux prélévements soumis a déclaration ou
autorisation relevant de la nomenclature ;

VU Farrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et d’analyses du contréle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-
16 du code de la santé publique ;

VU larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation d'eau
destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 &8 R. 1321-12 et R. 1321-42 du code
de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée (SDAGE - RM)
2016-2021, adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 novembre 2015 ;

VU le Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI) Rhéne-Méditerranée 2016-2021 approuvé le 7 décembre
2015
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VU les délibérations de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE, en date du 23 mars 2007 et du 16 mars 2018
demandant :
o de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages ;
e de l'autoriser a:
- délivrer au public de 'eau destinée a la consommation humaine ;
et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiere d'eau et d’hygieéne publique en date du 26 septembre 2008 ;

VU la décision du tribunal administratif de BESANCON en date du 24 septembre 2018 portant désignation de Mme
Régine LACOUR, en qualité de commissaire enquéteur ;

VU le dossier soumis a 'enquéte publique ;

VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral n"DCPPAT-BE-20181008-001 en date du 8 octobre 2018 a été
publié et affiché, qu'un avis au public d’ouverture d’enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier
d’enquéte est resté déposé en mairie pendant 17 jours consécutifs du 7 novembre 2018 au 23 novembre 2018
inclus dans les mairies de CHATEAU-CHALON, FRONTENAY et MENETRU-LE-VIGNOBLE ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 8 décembre 2018 ;

VU lavis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 12 mars 2019 ;

VU le document établi le 20 avril 2019 par la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE exposant les motifs et
considérations justifiant le caractere d'utilité publique de l'opération, ci-annexe ;

CONSIDERANT QUE le prélévement d'eau potable réalisé sur la source du Moulin Chambon par les communes de
MENETRU-LE-VIGNOBLE et CHATEAU-CHALON beénéficie de I'antériorité & la loi sur I'eau n® 92-3 du 3 janvier
1992 et qu'il est en conséquence autorisé au titre du code de 'environnement ;

CONSIDERANT QU’il convient de protéger les ressources en eau et que, dés lors, la mise en place des périmétres
de protection autour du captage de la source du Moulin Chambon ainsi que les mesures envisagées,
constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d’altérer la qualité de ces eaux
destinées & la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE

ARTICLE 1%R - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE :

o La dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir du captage de la source du Moulin Chambon
situé sur la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE conformément au plan annexé ;

¢ La création des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de cet ouvrage de captage
et l'institution des servitudes associées pour assurer la protection de I'ouvrage et la qualité de I'eau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux souterraines
au niveau du captage de la source du Moulin Chambon dans les conditions fixées par le présent arréteé.
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ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE - DEBIT CAPTE AUTORISE

Le volume maximal de prélévement autorisé sur la source du Moulin Chambon par la commune de MENETRU-LE-
VIGNOBLE est de :

o Débit de prélévement horaire : 15 m¥heure
e Débit de prélévement journalier : 50 m3/jour

Les installations doivent disposer d’'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément a l'article L.214-8 du code de I'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir a la disposition
de l'autorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de I'eau situés a 'aval immédiat d’'une part, et afin de maintenir l'intégrité des
écosystémes aquatiques d’autre part, I'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de
captage.

Concernant les prélevements réalisés sur la source du Moulin Chambon :

Les prélévements réalisés sur la source du Moulin Chambon par les communes de Menétru-le-Vignoble et
Chateau-Chalon relévent du régime de l'autorisation au titre de la législation sur I'eau (capacité totale maximale
supérieure ou égale a 5% du débit du cours d'eau). lls bénéficient de l'antériorité a la loi sur I'eau n°92- 3 du 3
janvier 1992, et sont en conséquence autorisés en application de I'article L214-6 du Code de I'environnement.

La rubrique concernée de la nomenclature annexée a l'article R 214-1 du Code de 'environnement est la suivante :
1.2.1.0 : Prélévements, installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par dérivation, dans un cours
d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage de la source de Moulin Chambon alimente en eau potable les bourgs de Menétru-le-Vignoble et de
Chéateau-Chalon.

Il est situé en bordure et en amont immédiat de la route de Menétru-le-Vignoble a Chateau-Chalon, au pied du
plateau calcaire qui s'étend du sud de St Lothain & Ménétru-Le-Vignoble. La source sourd a la limite des calcaires
du Jurassique moyen et des marnes du Lias.

L’'ouvrage de captage est enterré en bord de route. Une galerie magonnée rejoint un bac de captage, dans lequel 2
crépines envoient les eaux vers les baches de reprise des 2 communes situées en contrebas de la route de part et
d’autre du ruisseau de Moulin Chambon. Le trop-plein du captage donne naissance au ruisseau, qui transite sous la
route dans une galerie magonnée.

L'eau captée par MENETRU-LE-VIGNOBLE arrive gravitairement dans une bache de 5 m?® en rive droite du
ruisseau, d'ou elle est refoulée vers le réservoir communal par des pompes de 15 m3heure fonctionnant en
alternance.

Localisation du captage :

Commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE, au lieu-dit « Les Turquiéres », sur la parcelle n® 194 - section ZD
Code BSS:: BSS001NDWD (05813X0015/S)

Coordonnées Lambert 93 : X:901 062 Y: 6633067 Z:324,3m

ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés
dans les périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par I'instauration
de ces périmétres.

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon
les régles applicables en matieére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage de la source du
Moulin Chambon.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états

parcellaires annexés au présent arréte.
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Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété a la commune de MENETRU-LE-
VIGNOBLE, ou que celle-ci devra acquérir, si nécessaire par voie d'expropriation, dans un délai de deux ans a
compter de la notification du présent arrété. A défaut d’étre propriétaire, si les terrains compris dans le périmétre de
protection immédiate appartiennent & une collectivité publique, la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE peut
passer une convention de gestion, conformément a I'article L1321-2 du code de la santé publique.

Afin d’'empécher efficacement I'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre est clos et
matérialisé par une cléture munie d'un portail fermant a clé. Son accés est interdit au public. Un muret sera réalisé
le long du périmetre de protection immédiate en bordure de la route.

Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captage doivent étre verrouillées et étanches. Un grillage
ou un clapet anti-retour est apposé au niveau des ouvertures, en particulier des surverses, afin d’éviter l'intrusion
d’animaux ou des actes de malveillance.

Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit a tous dépéts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a I'exploitation et a I'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d’aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ce périmétre devra étre maintenu débroussaillé régulierement a la diligence de la commune de MENETRU-LE-
VIGNOBLE.

Les ouvrages de captage doivent étre maintenus en bon état et nettoyés réguliérement.
Les opérations de maintenance et d’'entretien des ouvrages doivent étre consignées dans un carnet sanitaire,
permettant d’en assurer la tracabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...).

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau seront recensées et réguliérement
contrélées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe.

Le périmetre de protection rapprochée est subdivisé en 2 sous-périmétres distincts, respectivement
dénommés PPR A et PPR B, dont les emprises sont précisées sur le document cadastral annexé a cet
arrété.

PPRA

Prescriptions générales :
o Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible, sauf extension ou modification
d'installations autorisées existantes.
o Dans ce périmeétre, les prairies permanentes existantes et les parcelles boisées seront maintenues.
e Les zones de friches seront maintenues ou reconverties en bois ou prairies permanentes.

Activités interdites :
ATintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes,
les équipements ou activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 'eau et en particulier :

e Les constructions de toute nature autres que celles nécessaires a I'alimentation en eau potable ;

¢ les installations classées pour la protection de I'environnement ;

e ['ouverture et I'exploitation d'excavations diverses susceptibles de porter atteinte au réservoir aquifére tels que
les carriéres, les plans d’eau ou les forages ou puits autres que ceux liés a I'exploitation ou a la surveillance
des eaux destinées a la consommation humaine ;

¢ [installation de réservoir ou canalisations enterrés d’hydrocarbures ou de produits chimiques ;

e lacréation de réseaux de drainage ;
¢ larecharge artificielle de la nappe ;
» les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées a la consommation humaine ;
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e les dépots d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;

e [entrepdt des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages
de fumiers et d'engrais artificiels ;

e le rejet direct d'effluents domestiques non traité en milieu souterrain ;

¢ ['épandage de matiéres de vidange et de boues de station d’épuration ;
e ['épandage de fumure organique (lisiers et purins) ;
e [utilisation de produits phytosanitaires de traitement du bois ;

e la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeoires & moins de 50 métres des limites du périmeétre de protection
immédiate ;
e les terrains de camping.

Activités réglementées :

> Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de I'arrété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.

Les quantités d'engrais apportées, ainsi que I'utilisation de produits phytosanitaires, doivent étre consignées par les
exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n° de parcelle, produit, quantité, date, conditions
météorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font I'objet de plans de fumure a la parcelle,
ces plans de fumure devant intégrer également les apports en produits phytosanitaires, et de bilans annuels établis
par un organisme compétent.

Ces informations doivent étre tenues & disposition de ['autorité sanitaire.

Epandages de fumure organique (fumiers) :
Sur les parcelles du PPR A, seuls les épandages de fumiers sont autorisés dans le respect des régles suivantes :

+ ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;

e les zones aptes a I'épandage sont situées & plus de 35 metres des limites du périmétre immeédiat et &
plus de 15 métres des dolines ;

e les épandages doivent étre réalisés en période favorable : aucun épandage ne sera effectué sur sol
gelé, enneigé et en période de forte pluie. Aucun épandage ne sera effectué sur des sols présentant une
pente supérieure & 7%, excepté 'épandage de fumier composté. Est considéré comme compost tout
produit élaboré dans les conditions suivantes :

- les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forcée ;

- la température des andains est supérieure a 55°C pendant 15 jours ou & 50°C pendant six
semaines. L'élévation de la température est surveillée par des prises de température
hebdomadaires, en plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milieu de I'andain ;

- les résultats des prises de température sont consignés sur un cahier d’enregistrement ou sont
indiqués, pour chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début
et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et 'aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture).

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) :
e inférieure a 120 unités d’'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.U.) et par an.
e Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d’azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel).
» obligation d'implantation d’'un couvert végétal d’hiver pour limiter les risques de lessivage apreés récolte.

» Utilisation de produits phytosanitaires — Herbicides

Sur la totalité du PPR A, I'utilisation des herbicides est restreinte aux usages pour lesquels il n’existe aucune autre
alternative en matiére de désherbage ou de lutte contre les adventices.

Sont concernés les usages agricoles et non agricoles (particuliers ou collectivités).

En fonction des résultats obtenus par le contrdle sanitaire, des mesures de restriction ou d’interdiction d’'usage
pourraient étre prises.
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> Exploitation forestiére

Les parcelles boisées concernées par le PPR A doivent conserver leur vocation forestiére. Les coupes rases de
plus de 4 hectares d’un seul tenant sont interdites. Les coupes rases de moins de 4 hectares, en amont du
captage, devront faire I'objet d’'une information auprés de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE.

"Est considérée comme coupe rase toute coupe de la totalité des arbres du peuplement la méme année qui ne
s'inscrit pas dans un cycle de coupes progressives de régénération ou qui n'est pas dictée par des raisons
sanitaires (cas des peuplements scolytés)".

Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir toute forme de pollution par les
hydrocarbures. Seul le ravitaillement en carburant des petits engins utilisés (débroussailleuses, trongonneuses) est
autorisé dans le périmétre de protection rapprochée, avec un transport jusqu'a 10 litres d’hydrocarbures dans des
bidons appropriés.

> Pistes forestiéres

La création de piste forestiére est interdite en dehors d'un plan global d’aménagement de la forét.

La circulation et le stationnement d'engins motorisés sur les pistes forestiéres situées dans le PPR A de la source
du Moulin Chambon n’est autorisée que pour les propriétaires et gestionnaires forestiers et leurs ayants droit.

> Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le défrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d’exploitation qui traversent le PPR A
sont réalisés par des moyens mécaniques ou thermiques a I'exclusion de tout traitement chimique.

» Assainissement

Les dispositifs d’assainissement des constructions existantes devront étre soit raccordés a un réseau collectif
d'eaux usées soit conformes aux prescriptions techniques de I'arrété du 7 septembre 2009 modifié par I'arrété du
07 mars 2012 en matiére d'assainissement non collectif dans un délai de quatre ans a compter de la date de
notification du présent arrété.

» Stockages d’hydrocarbures

Les stockages aériens d’hydrocarbures (fioul) a usage domestique ou agricole recensés dans ces périmétres de
protection, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au moins
égale au volume du réservoir.

» Mise aux normes des exploitations agricoles

Les batiments d'élevage, qu'ils soient soumis a la législation des installations classées pour la protection de
Penvironnement ou qu'ils relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent étre équipés de
dispositifs étanches de récupération des déjections animales. Les purins, les lisiers et les jus d'ensilage doivent
également étre évacués dans des fosses étanches. Toutes ces installations doivent étre dimensionnées pour
respecter les durées de stockage minimum imposées par la réglementation (au moins 3 mois). Les eaux de lavage
de laiterie seront soit recyclées, soit traitées, soit stockées en fosse étanche.

PPR B

Prescriptions générales :
» Dans ce périmétre, les prairies permanentes existantes et les parcelles boisées seront maintenues.
e Les zones de friches seront maintenues ou reconverties en bois ou prairies permanentes.

Activités interdites :
A l'intérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes, les
équipements ou activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en particulier :

+ les instailations classées pour la protection de I'environnement ;

o ['ouverture et 'exploitation d'excavations diverses susceptibles de porter atteinte au réservoir aquifere tels que
les carriéres, les plans d’eau ou les forages ou puits autres que ceux liés a 'exploitation ou & la surveillance
des eaux destinées a la consommation humaine ;

o [installation de réservoir ou canalisations enterrés d’hydrocarbures ou de produits chimiques ;

e la création de réseaux de drainage ;
e larecharge artificielle de la nappe ;

les dépéts d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;
« le rejet direct d'effluents domestiques non traité en milieu souterrain ;

s [I'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d’épuration ;
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¢ [utilisation de produits phytosanitaires de traitement du bois ;
e les terrains de camping.

Activités réglementées :

> Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de l'arrété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.

Les quantités d’engrais apportées, ainsi que I'utilisation de produits phytosanitaires, doivent étre consignées par les
exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n° de parcelle, produit, quantité, date, conditions
météorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font I'objet de plans de fumure a la parcelle,
ces plans de fumure devant intégrer également les apports en produits phytosanitaires, et de bilans annuels établis
par un organisme compétent.

Ces informations doivent étre tenues a disposition de I'autorité sanitaire.

Epandages de fumure organique (fumiers, lisiers et purins) :
Sur les parcelles du PPR B, les épandages de fumure organique sont autorisés dans le respect des régles
suivantes :
e ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;
¢ les zones aptes & I'épandage sont situées a plus de 15 métres des dolines ;
¢ les épandages doivent étre réalisés en période favorable : aucun épandage ne sera effectué sur sol
gelé, enneigé et en période de forte pluie. Aucun épandage ne sera effectué sur des sols présentant une
pente supérieure a 7%, excepté 'épandage de fumier composté. Est considéré comme compost tout
produit élaboré dans les conditions suivantes :

- les andains font 'objet d’au minimum deux retournements ou d'une aération forcée ;

- la température des andains est supérieure a 55°C pendant 15 jours ou & 50°C pendant six
semaines. L'élévation de la température est surveillée par des prises de température
hebdomadaires, en plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milieu de 'andain ;

- les résultats des prises de température sont consignés sur un cahier d’enregistrement ol sont
indiqués, pour chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début
et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I'aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture).

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) :
o inférieure & 120 unités d’'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.U.) et par an.
e Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d’azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel).
« obligation d'implantation d’'un couvert végétal d’hiver pour limiter les risques de lessivage apres récolte.

» Utilisation de produits phytosanitaires — Herbicides

Sur la totalité du PPR B, l'utilisation des herbicides est restreinte aux usages pour lesquels il n’existe aucune autre
alternative en matiére de désherbage ou de lutte contre les adventices.

Sont concernés les usages agricoles et non agricoles (particuliers ou collectivités).

En fonction des résultats obtenus par le contréle sanitaire, des mesures de restriction ou d'interdiction d’'usage
pourraient étre prises.

> Exploitation forestiére

Les parcelles boisées concernées par le PPR B doivent conserver leur vocation forestiére. Les coupes rases de
plus de 4 hectares d'un seul tenant sont interdites. Les coupes rases de moins de 4 hectares devront faire I'objet
d’une information auprés de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE.

“Est considérée comme coupe rase toute coupe de la totalité des arbres du peuplement la méme année qui ne
s'inscrit pas dans un cycle de coupes progressives de régénération ou qui n'est pas dictée par des raisons
sanitaires (cas des peuplements scolytés)".

Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir toute forme de pollution par les
hydrocarbures. Seul le ravitaillement en carburant des petits engins utilisés (débroussailleuses, trongonneuses) est
autorisé dans le périmétre de protection rapprochée, avec un transport jusqu'a 10 litres d’hydrocarbures dans des
bidons appropriés.
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> Pistes forestiéres

La création de piste forestiére est interdite en dehors d’un plan global d'aménagement de la forét.

La circulation et le stationnement d'engins motorisés sur les pistes forestiéres situées dans le PPR B de la source
du Moulin Chambon n’est autorisée que pour les propriétaires et gestionnaires forestiers et leurs ayants droit.

» Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le défrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d’exploitation qui traversent le PPR B
sont réalisés par des moyens mécaniques ou thermiques a I'exclusion de tout traitement chimique.

» Urbanisation

Seules les nouvelles constructions sans niveau enterré seront autorisées. Ces derniéres devront étre conformes
vis-a-vis de leur assainissement.

Une vigilance particuliére devra étre apportée par la commune sur 'emplacement des futures constructions, en
cohérence avec I'actuel secteur bati de la commune.

L’ARS sera consultée sur toute demande de construction dans le périmétre de protection rapprochée.

» Assainissement

Les dispositifs d’assainissement des nouvelles constructions et des constructions existantes devront étre soit
raccordés a un réseau collectif d’eaux usées soit conformes aux prescriptions techniques de l'arrété du 7
septembre 2009 modifié par I'arrété du 07 mars 2012 en matiére d'assainissement non collectif dans un délai de
quatre ans a compter de la date de notification du présent arrété.

» Stockages d’hydrocarbures

Les stockages aériens d’hydrocarbures (fioul) & usage domestique ou agricole recensés dans ces périmétres de
protection, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au moins
égale au volume du réservair.

> Mise aux normes des exploitations agricoles

Les batiments d’élevage, qu'ils soient soumis a la législation des installations classées pour la protection de
Ienvironnement ou qu'ils relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent étre équipés de
dispositifs étanches de récupération des déjections animales. Les purins, les lisiers et les jus d'ensilage doivent
également étre évacués dans des fosses étanches. Toutes ces installations doivent étre dimensionnées pour
respecter les durées de stockage minimum imposées par la réglementation (au moins 3 mois). Les eaux de lavage
de laiterie seront soit recyclées, soit traitées, soit stockées en fosse étanche.

Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre a pour réle de participer a la préservation générale de la qualité des eaux alimentant le captage.

On veillera, a lintérieur de ce périmétre, a la conformité des régles administratives qui s'appliquent aux activités
agricoles, urbaines et industrielles.

Et notamment :

e Les stockages d’hydrocarbures (fioul) a usage domestique, agricole, ou industriel recensés dans ce périmétre
de protection, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont Ia capacité est au
moins égale au volume du réservoir.

e Les batiments agricoles (siége ou lieu de stockage de produits ou de matériel de stabulation) seront autorisés a
condition que leur bati, stockages et rejets d’eaux usées soient conformes aux réglements en vigueur.

¢ Les dispositifs d’assainissement des constructions devront étre soit raccordés a un réseau collectif d’eaux
usées soit conformes aux prescriptions de I'arrété du 07 septembre 2009 modifié par I'arrété du 07 mars 2012
en matiére d'assainissement non collectif. ‘

ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée ainsi qu'aux
exploitants agricoles concernés.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas écheant, la
communique a l'occupant des lieux.
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La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE, bénéficiaire de I'autorisation préfectorale, est chargée d’effectuer ces
formalités. Elle conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre & toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 8 - TRAVAUX - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Sécurisation des ouvrages de captage dans un délai de 1 an a compter de la date de signature de cet arrété.
Reéalisation de la cléture du périmétre de protection immeédiate avec mise en place d'un muret et de plots dans un
délai de 6 mois & compter de 'acquisition de 'ensemble du périmétre de protection immédiate.

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre
satisfait aux obligations prévues a l'article 6 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépéts, activités
et installations existant a la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmetres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de l'article L.1324-3 du code de la santé publique est puni d'un an d’emprisonnement et de 15 000 €
d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

Dégradation d’ouvrages, pollution

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de

45 000 € d’'amende le fait de :

e dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans 'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a 'alimentation publigue.

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage « eau potable », la présente
autorisation pourra étre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire a la mise en place de
prescriptions plus contraignantes.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L’OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (Article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a I'article L. 211-1 du code de l'urbanisme. Ce
droit peut étre délégué a la commune ou a I'établissement public de coopération intercommunale responsable de la
production d'eau destinée a la consommation humaine dans les conditions prévues & l'article L. 213-3 du code de
l'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institue méme en
I'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

|. — La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a l'intérieur des périmetres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, a l'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant
I'expiration du bail en cours.

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du delai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'apres un délai de dix-
huit mois & compter de cette notification.
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Il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et précise que la
décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’'EAU

Le traitement actuel effectué sur la conduite d'adduction a la station de pompage consiste en une désinfection par
pompe doseuse de chlore.

La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE est autorisée a traiter et a distribuer au public de I'eau destinée a la
consommation humaine a partir du captage de la source du Moulin Chambon, dans le respect des modalites
suivantes :

e [eau brute, avant distribution, fait I'objet d’'une désinfection permanente. Elle devra faire I'objet d’un
traitement de filtration dans un délai de 2 ans a compter de la signature de l'arrété. Les
performances du traitement de clarification - filtration des eaux devront permettre de garantir en
permanence, au lieu de mise en distribution des eaux, le respect des exigences de qualité fixées par le
code de la santé publique pour le paramétre turbidité :

- Limite de qualité : inférieure a 1,0 NFU
- Référence de qualité : inférieure a 0,5 NFU

o le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

o les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique
et ses textes d’application.

Seuls peuvent étre utilisés les produits et procédés de traitement des eaux destinées a la consommation humaine
autorisés par la régiementation en vigueur.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés doit faire 'objet d’'une demande
d’autorisation préalable auprés du préfet.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause l'efficacité du traitement, la
présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :

Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE veille au bon entretien et a 'étanchéiteé des
canalisations de son réseau de distribution. Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les
éventuelles fuites sur le réseau et améliorer le rendement du réseau. Un rendement élevé (rapport entre les
volumes mis en distribution et les volumes consommeés par les usagers) doit étre recherché en permanence : un
objectif de rendement minimal de 70 % est fixé.

En période d'étiage, des mesures d'économie d’eau notamment en lien avec les gros consommateurs seront
recherchées (remplissage des piscines interdit, abreuvement du bétail, etc.), afin d'une part de privilegier
I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine des abonnés et d’autre part de permettre une restitution
d’eau au milieu naturel au plus prés du point de captage.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance

La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE veille au bon fonctionnement des systéemes de production, de
traitement et de distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualit¢é de 'eau qui comprend
notamment :

o ['examen régulier des installations,
e un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,
e |a tenue d'un fichier sanitaire consignant I'ensemble des informations collectées au titre de la

surveillance.
8, RUE DE LA PREFECTURE - 39030 LONS LE SAUNIER CEDEX - ‘R : 0821 8030 39 - TELECOPIE : 03 84 43 42 86 - INTERNET : www.jura.gouv.fr

P[éfec}ure du Jura - 39-2019-05-03-001 - Arrété prefectoral portant déclaration d'utilité publique |a derivation des eaux souterraines et I'instauration des
périmetres de protection, et autorisant lacommune de MENETRU LE VIGNOBLE atraiter et distribuer au public I'eau a partir du captage de |a source du

Monilin Chambon



11

Les résultats sont tenus & la disposition du directeur général de I'agence régionale de santé qui est également
informé de tout incident susceptible d'avoir des conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de MENETRU-LE-
VIGNOBLE prévient 'agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites.

Controle

La qualité de 'eau est controlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur. Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait étre procédé a une nouvelle définition des périmetres et des
servitudes.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

e Le captage devra étre équipé d’un robinet de prise d’échantillon d’eau brute avant tout traitement.

s Les installations de traitement de I'eau doivent étre équipées d'un robinet de prise d’échantillon de 'eau mise en
distribution.

o Les agents de I'agence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre accés aux installations
autorisees.

 Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
mairie de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE :

« [l'ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

o leur interprétation sanitaire faite par 'agence régionale de santé ;

» les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une période déterminee.

Les remarques essentielles formulées par 'agence régionale de santé concernant la qualité de I'eau et la protection
de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de chaque abonné.

ARTICLE 16 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de
Papplication de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Elle pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds disponibles sur le
budget annexe dont elle pourra disposer que des emprunts qu’elle pourra contracter ou des subventions qu'elle
sera susceptible d’obtenir de I'Etat, d’autres collectivités ou d’établissements publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de 'eau destinée & la consommation
humaine de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE devra étre porté a la connaissance du préfet, accompagné
d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 17 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation et participe &
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de la commune de MENETRU-LE-VIGNOBLE en vue de sa notification
individuelle aux propriétaires et exploitants des parcelles concernées par les périmetres de protection rapprochee.
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